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UNE VACANCE DANS 
LES MONTAGNES

L’EPAULE

ATTENTION!ETAIT PRISE
“FnÉ-jhtmi” mit fh і mComme a saison d’hiver touche 

à sa fin, on commence à songer à 
ses vacances, d’été en se deman
dant ; “Où irai-je cet été”. Pour
quoi pas tmévicance dans les 
montagnes ? Ceux qui vivent dans 
l’Est canarien connaissent pas 
cette difference scénique qui fait 
le cachet d’tme vacance ou d’un 
repos. En même temps il permet 
de faire un voyage à travers le 
Canada d’une grande valeur édu- 
catkmel, d’un attrait spécial pour 
les instituteurs et les institutri
ces, le pays passant devant leurs 
yeux comme un vaste panorama. 
Passer par la métropole canadien 
ne, Montréal, avec son port où 
règne l’activité des vaisseaux o- 
céanique ;*voir la capitale du Do
minion, Ottawa, et les terres fo
restières du nord d’Ontario ; vo
yager à travers les vastes plai
nes des Prairies canadiennes et 
frissonner à la vue des sommets 
enneigés des montagnes Rocheu
ses, c’est une vacance en soi ; pour 
ne rien dire des plaisirs de la pro
menade à cheval, de l’ascension 
des montagnes, de la pêche, du ca- 
nottage et d’une partie de golf au 
milieu des scènes les plus poéti
ques de l’Ouest, parmi les gla
ciers reflétant les rayons solaires 
et les torrents descendant des 
montagnes pour former les lacs 
d’une clarté cristalline et d’un 
bleu d’émeraude.

Dans le Рапс National Jasper, 
dans le centre des Rocheuses, le 
plus grand terrain d’amusement 
au Canada, on voit le mont le 
plus élevé au Canada, le Mont 
Robson, 12,972 plieds de haut. 

On y voit aussi d’autres monts 
importants tel le Morit Edith Ca- 
vell avec son glacier aux ailes 
d’ange. L’Hôtel Jasper Park pos
sède une réputation mondiale. El
le est la propriété des Chemins de 
fer nationaux du Canada, et on y 
trouve un terrain de golf de 
grande réputation.

L’Hôtel Jasper Park est le but 
d’un intéressant voyage, le 
“Triangle Tour”, au cours du
quel visite les scènes enchante- 

У resses de la Côte du Pacifique en 
Colombie Anglaise. Le voyage 
se fait de Jaspeir à Vancouver en 
chemin de fer, de Vancouver à 
Prince Rupert dans un palais 

flottant de la Canadian National 
Steamship. Une tangente du vo
yage est Alaska, la Terre du So
leil de Minuit.

Pour plus de détails, et les taux 
de transport, etc., s’adresser à un 
agent du Canadien National ou 
écrire à F. W. Robertson, agent 
général des Voyageurs, Moncton, 
N. B.
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На FLOYD
“Fniit-a-tivee” lui soulagea les reine— 
le libéra de l’exoèe d’acide et des dé
chets toxiques—lui régularisa les intes
tins—lui purifia le sang. C’est pour
quoi M. S. Floyd, de Nanaimo, C.B., 
n’a plus de rhumatisme.
“Je souffrais de rhumatisme aux 
épaules. Comme plusieurs de mes amis 
faisaient usage de ‘Fruit-e-tives*, je 
décidai de l’essayer. Le mal cessa en 
peu de temps. Ce remède est le pre
mier qui me soulageât. Je le trouve 
vraiment merveilleux.”
Si vous souffrez de rhumatisme aux bras, 
aux jambes, au dos, de névralgie on de 
maux de tête, prenez “Fririt-e-tives”. 
25c. et 50c. la botte chez tons les
шяіуЬяпН,
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AVIS DE VENTE
DE PROPRIETES Que vous donne-t-on

Lorsque vous demandez du

Fromage Kraft ?

AVIS est par la présente don
né que les propriétés indiquées 
plus bas au sujet desquelles on 
pourra obtenir de plus amples 
renseignements du shérif du com
té de Madawaska, seront vendues 
à l’encan devant la Maison de 
Cour de la Ville d’Edmunditon 
lundi le 22ème jour d’avril 1929 
à dix heures de l’avant-midi, afin 
d’acquitter les taves dues à h 
Ville d’Edmundston sur ces pro
priétés.

Daté ce 21ème jour de mars 
mil neuf cent vingt-neuf.
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Napoléon Desgagnés :
21ème Avenue ; $146.79 

Rue St-Frnaçois : $97.32. 
(signé) John B. Bellefleur 

Prévôt de la Ville d’Edmun
dston.
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X/OTRE épicier vous sert-il à même un pain de fromage sur l’enveloppe du- 
” quel est imprimée la marque déposée KRAFT ou à même un fromage 

portant quelque autre nom? Si le mot KRAFT n’apparait pas sur le papier 
d’étain ou sur la boîte ce n’est PAS'du véritable fromage KRAFT.

Sfs—21m.r
L’étonnante popularité du KRAFT a provoqué l’apparition d’une quantité de 
succédanés, qui imitent le fameux pain de cinq livres de Kraft, au triple point 
de vue de la dimension, de la forme et de l’enveloppe en papier d’étain.
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De sorte que nous répétons.If.
V
-%:

Les Meilleurs Parfume 
et Poudres à Toilette 

sont à la
PHARMACIE BREAU

Nr <:
LE SEUL MOYEN DE S’ASSURER SI L’ON OBTIENT VERI
TABLEMENT DU FROMAGÉ KRAFT CONSISTE NON SEU
LEMENT A LE DEMANDER PAR SON NOM, MAIS DE RE
CHERCHER LE NOM “KRAFT” SUR L’ENVELOPPE EN PA
PIER D’ETAIN.

K IL REND LA VIE 
PLUS DOUCE

L’estomac des en'fants est acije 
et nécessite un anti-acide. Adou
cissez leur système en employant 
le Lait de Magnésie Phillips !

Lorsque la langue ou la respi
ration indique une condition aci
de,—corrigez-la avec une cuille
rée de Phillips. Un grand nombre 
d’hommes et de femmes ont été 
soulagé par cet adoucisseur uni
versel—un plus grand nombr» de 
mères devraient y avoir 
pour leurs enfants. Il est faisant 
à prendre, et neutralise les acides 
plus facilement que tant d’autres 
choses employées trop souvent. 
Aucune demeure ne devrait en 
manquer.

Le Phillips est le produit au
thentique, de prescription,que les 
médecins emploient couramment ; 
le nom est iportant. “Le Lait de 
Magnésie” a été la marque de 
commerce américaine enregistrée 
de la Charles H. Phillips depuis 
1875.

»

I C’est là l’unique moyen infaillible de vous protéger, car il est bien entendu que 
seuls les véritables fabricants du fromage KRAFT peuvent se servir du nom 
KRAFT.

Pourquoi exiger avec tant d’insistance le Kraft? Parce que le KRAFT a établi 
un prototype de qualité qu’il maintient rigoureusement. Parce qu’il n’est fait 
que du meilleur fromage canadien Cheddar, vieilli, mélangé et pasturisé avec le 
plus grand soin. Parce que toute la crème du lait s’y trouve.

.oursштшмш il IШтам L’imitation que vous achetez est peut-être faite avec du lait écrémé et non a- 
vec du lait ayant toute sa crème comme le KRAFT. v

.

Le fromage fait avec du lait écrémé ne possède pas la valeur alimentaire du 
KRAFT contenant toute la crème du lait. Il n’y a pas cette riche saveur de 
noix et ces qualités salutaires qui ont valu au fromage KRAFT sa réputation 
d’excellence par tout l’univers. ',

Université du Collège 
Saint-Joseph

TABLEAU D’HONNEUR 
Cour* Universitaire

Hector F. Léger, Guy Trem
blay, Edgar Nadeau, Jean Bujold 
Florin Poirier, Edmond Bossé, 
Clément Qonmier, Ludger Ber
nard, Henri Fougère, Raoul Lan
dry, Benoit Collin, Henri Albert, 
Hector Pettigrew, Frederick Mc- 
Dade, H. R. Sheehan, Joseph 

Wholly.
Cours Académique :—

Reid McManus, Joseph Evans. 
•Edgar Aitain, Paul E. Dorais, 
Joseph Doherty, John Matchette, 
Richard Coughlan, Henry Dob- 
blesteyn, Irénée Dupuis, Alphon
se Melanson, Camille L. Léger, 
Robert Leciair, Aug Corcoran, 
Raphael Letond, Gilbert Gaî- 

1 tant, Léopold Landry, Clarence

HIPS I
» Le fromage KRAFT est bon parce que de fabrication honnête.■y

lfiigncatn
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Léger, Phil. Audibert, Hyacinthe 
Leblanc, Hervé Michaud, Arthui 
Armstrong, Toussaint oirier, Ar
thur Bouchard, Lucien Labbé, Al 
bert Leblanc, Paul Freeman. 
Ecole Modèle:—

Arthur Attain, J. M. Bernat- 
chez, Emery Leger, Augustin 

Cormier, Hubert Jacques, Dési
ré Goguen, Gérard J. Leblanc, 
Lionel Lavoie, Léopold Daltain, 
Geo. E. Lacombe, Frank Paul, 
Aurèle Arsenault, Venant Corri- 
veau, Allan a wage, Howard Trai
ner, Gérard Vautour, Alfred Gsu 
det, Roland Poiré,' Roméo Gau- 
det, Jean M. de Champlain.

Les plus gros fabricants de fromage pasteurise de l’univers.
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MARCHANDS
DETAILLEURS

Lorsque l’on dit: Je désire un 
bon tabac, comme garantie de 
qualité, offrez-lui l’un des ta
bacs en paquet ou en feuille;—

Comme Papa,
Tabac le Drapeau,
Mon Bon Tabac,
Nouveau Mixte Canadien,
British Crown,
Blue Seal, etc., etc.

De ta Cie de Tabac Terrebonne 
3fs—28m. Terrebonne, Que.
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FROM ACE | rÀ KRAFT
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